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B Irabajamos por una sociedad mas accesible
ara las personas Sordas”

En la Fundacion CNSE trabajamos en el desarrollo de
proyectos que mejoren la calidad de vida de las personas
Sordas y sus familias, con el objetivo de conseguir la
plena participacion de este colectivo en la sociedad.
Para ello realizamos:

Programas formativos

Investigacion y atencion a investigadores

Publicaciones sobre la Comunidad Sorda y la
Lengua de Signos Espaiiola

Atencidn a familias

Proyectos de innovacion tecnoldgica

| = & Programas de accesibilidad

Servicio de Intérpretes de Lengua de Signos Espaitola

Centro de Documentacion especializado

iii Colabora con nosotros !!!

www.fundacioncnse.org



Marroquin quiso
que la revista
diera ejemplo
de democracia
y companerismo
a la sociedad”

aro llega a su numero
200, un numero que
tiene la magia de los
nimeros redondos,
en coincidencia con
una etapa de grandes expectati-
vas para la CNSE: las personas
sordas vemos muy cerca gue se
garantice mediante ley nuestro
derecho al uso de la lengua de
signos en todos los ambitos, una
reivindicacion histérica a la que
hemos dedicado muchos anos de
trabajo y cuyo logro cambiara sus-
tancialmente nuestras vidas.

Faro es una revista con una
larga historia, como larga es la
historia del movimiento asociati-
vo de personas sordas en el Es-
pana. Naci6 en febrero de. 1.977,
sucesora de la ‘Gaceta del Sor-
domudo’, cuyo primer nimero se
publicé en marzo de 1934 bajo la
direccién de Juan Luis Marroguin.

En el historico editorial del nu-
mero 1 de la Gaceta, decia Ma-
rroquin gue el fin de la publicacién
era estrechar mas los lazos de
companerismo entre las perso-
nas sordas y facilitar que éstas
pudieran exponer sus ideas, an-
helos y esperanzas. Marroquin la
presentaba como una revista
abierta, que debia dar ejemplo de

editorial

democracia y companerismo a la
sociedad, independientemente
de las diferentes ideas politicas y
de la situacién de cada cual.

El equipo de Faro esté realizan-
do en los Ultimos meses un es-
fuerzo de renovacion en formas y
contenidos, intentando adecuar-
lo a los deseos y necesidades de
nuestro movimiento asociativo,
inmerso en una sociedad que
evoluciona muy deprisa. Al ha-
cerlo, constatamos una vez mas
la plena vigencia de la filosofia de
nuestro fundador y fundador de la
CNSE, que ha conseguido que
nuestra revista y nuestra entidad
sean las mas antiguas de |a dis-
capacidad en nuestro pais.

Como deciamos ayer, en el nu-
mero 1 de la Gaceta, dirigimos
un cordial saludo a todas las fe-
deraciones que componen la
CNSE, a sus respectivas asocia-
ciones y a las personas e institu-
ciones que se solidarizan con
nuestro movimiento asociativo, y
0s invitamos a seguir colaboran-
do en la obra de la plena igualdad
de derechos y participacion social
de las personas sordas, que tiene
como préxima etapa el reconoci-
miento -por ley- de la lengua de
signos. o
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» Desde la redaccidn de Faro del Silencio queremos agradecer a la Federacidn de Sordos de la Comunidad de
Madrid, FESORCAM. que nos cediese sus instalaciones para la realizacidn de la mesa redonda aparecida en el

n°199 de la revista.

FE DE ERRATAS En el pasado niimero 198 de Faro de Silencio, se publica la noticia del X Aniversario de la Federacion de
Sordos del Principado de Asturias (paginas 20 a 21); la direccitn de correo electronico publicada no es correcta.

Las actuales direcciones de la entidad, son las siguientes: > fesopras@fesopras.e.telefonica.net

» silpes@fesopras.e.telefanica.net » ilse@fesopras.e.telefonica.net » presidencia@fesopras.e.telefonica.net

ACCESIBILIDAD

La television accesible para las personas
sordas no es un mito ni una utopia. Tenemos
los mecanismos y las herramientas para
convertirla en una realidad. Un articulo de
Trinidad Moreno (pags. 42-47)
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La Fundacion CNSE presentara el ‘Libro Blanco de la LSE’

La lengua de signos
se afianza en el

PROXIMAMENTE
% ICIN T | , SE PRESENTARA EL “LIBRO BLANCO DE LA

LENGUA DE SIGNOS ESPANOLA EN EL SISTEMA EDUCATIVO”, UNA DE LAS MAYORES APUES-
. TAS REALIZADAS POR LA COMUNIDAD SORDA PARA CONSOLIDAR SU LEN-
GUA, QUE RECOGE LAS ORIENTACIONES BASICAS PARA LA ELABORACION

. DEL CURRICULO DE LA LENGUA DE SIGNOS ESPANOLA (LSE).
Libro Blanco

de la Lenqua

d LENYUd dE

Signos ESDE,hoFa TEXTO: ESTHER PENAS  FOTOS: MARGUI QUINTANA
en el
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mm EN PORTADA

arantizar que el proceso de

ensefanza y aprendizaje de la

LSE por parte del alumnado

sordo se realice con unos cri-
terios de calidad. Este es el objetivo
del “Libro Blanco de la Lengua de Sig-
nos Espanola en el Sistema Educati-
vo" que la Fundacion CNSE ha realiza-
do en colaboracién con la propia Con-
federacion Estatal de Personas Sordas
y el Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte.

Este trabajo cumple dos fi-
nalidades: por una parte ana-
liza la situacién actual de la
LSE, atendiendo también a la
realidad de sus usuarios; por
otra, presenta una propuesta
curricular gue sirva de base
para el futuro disefno y

desarrollo del curriculo de la propia
lengua de signos.

4 QUE ES UNA PROPUESTA
CURRICULAR?

Tal y como asegura una de las
coordinadoras del proyecto, Cecilia
Vicente, la primera dificultad fue
acotar el término ‘curriculo’ o ‘pro-
puesta curricular’, que no es otra




Este trabajo
presenta una
propuesta
curricular que sirva
de base para el
futuro diseno

y desarrollo del
curriculo de la
propia lengua de
signos.

[

El Libro Blanco establece las siguientes finalidades para la LSE:

- CONTRIBUIR al desarrollo de la

competencia comunicativa gene-
ral del alumnado sordo, posibili-
tando su comunicacion de la
forma més completa y eficaz po-
sible con otros usuarios compe-
tentes en LSE.

- DOTAR al alumnado de un instru-
mento de representacion del
mundo y del conocimiento, asi
como de un medio eficaz de pla-
nificacidn y toma de decisiones a
o largo de toda a vida.

7 PARTICIPAR. junto con las restan-

tes areas del curriculo, en el
desarrollo de las capacidades in-
telectuales, motoras, de equilibrio
personal, insercion social y rela-
ciones interpersonales, evitando
los desfases o desajustes evolu-
tivos que puedan producirse
como consecuencia de la falta de
competencia lingiistica.

* AYUDAR al alumnado a valorarse

como personas sordas en una
sociedad mayoritariamente
oyente, en la que deben sentirse
incluidos, siendo conscientes de

sus propias posibilidades y limi-
taciones y apreciando la diferen-
cia como un rasgo positivo.

» FAVORECER la valoracion de la

LSE como Patrimonio de la Hu-
manidad que ha de ser cuidado y
reforzado de manera constante y
creativa, y como instrumento de
expresion de la cultura de las
personas sordas en sus diversas
manifestaciones.

* PROMOVER una vision positiva de

la diversidad lingiiistica y, de ma-
nera particular, de las relaciones
entre la LSE y el castellano, con-
tribuyendo a desarrollar una
actitud constructiva hacia el bi-
lingiiismo, no sélo como una ne-
cesidad, sino como un valor de la
comunidad sorda.
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Elementos del curriculo
del area de LSE

" Objetivos generales del 4rea en cada etapa o nivel.
>>>1 Contenidos de aprendizaje organizados en blo-
ques. >>> | Orientaciones para el desarrollo, organi-
zacion y secuencia de los contenidos en cada uno de los
cursos o ciclos que integran las distintas etapas y niveles.
>>> [I] Orientaciones metodoldgicas y organizativas para
cada etapa o nivel. >>> '~ Orientaciones para la progra-
macion de actividades de ensefianza y aprendizaje. >>>
" Orientaciones para la evaluacion. >>> '/ Orientacio-
nes para la organizacion de la accion tutorial.
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cosa que " perfilar y disenar, paso
a paso, todos los contenidos y ob-
jetivos para ensenar una lengua,
graduados o secuenciados por
edades y adaptados a la realiagad de
todos los centros educativos. Tam-
bién alude a los criterios de valora-
clon necesarios para evaluar la len-
gua, su aprendizaje, su ensenanza,
asf como orientaciones para las tu-
torias y otras actividades educativas”

Emilio Ferreiro, vicepresidente de
la CNSE, detalla que " habia una ne-
cesidad de crear materiales curri-
culares para afianzar la LSE, porque

la sociedad demanda
cada vez més este tipo
de herramientas; la len-
gua de signos se apren-
de cada vez en mas si-
tios v es imprescindible
regular su aprendizaje
de manera profesional y
realista’.

Para la elaboracion de

este documento, se reu-
nié a un equipo de treinta expertos
de todos los ambitos implicados en
la educacion de las personas sordas
(pedagogos, socidlogos, linglistas,
maestros). “Nos hubiera gustado
poder contar con mas especialistas,
pero teniamos un limite presupues-
tario y un limite de tiempo que habia
gue respetar por enci-
ma de todo. No obstan-
te, creo que el trabajo
de estas treinta perso-
nas ha sido muy enri-
quecedor y positivo, ya
gue estaban represen-
tados todos los agen-



Libro Blanco
dé la Lengua de
71gnos Espanola

" Algunas implicaciones del curriculo de la LSE:

establece las pautas =

para :al aprendizaje y o Incluir contenidos orientaros a que el alumnado sordo interiorice las normas y

ensefanza de la LSE, 3 : . g .

asi como orientacio- valores que le son propias en su cultura. = - elnir objetivos que expresen la capaci-

nes para tutorias y ; dad del alumnado sordo; conocer, respetar y valorar ambas realidades culturales.

otras actividades i L b i . : - £ .
g P [IFINCIPI0S como el respeto al otro, la tolerancia y el valor de la diferencia, princi-

educativas. =

r~n

pios que han de estar presentes en todo el curriculo. Incluir contenidos referidos a
figuras profesionales especificas de la comunidad sorda (asesor/a o especialista de LSE.
intérpretes, agente de desarrollo de la comunidad ~ADECOSOR-, etc.) Por la importancia
d que adquiere el/la intérprete como intermediador

entre la comunidad sorda y la oyente, es necesario
incluir contenidos referidos al mismo en todos los
niveles educativos, pero especialmente en la ESO.
Por dltimo. un eje fundamental del curriculo
debe ser la idea de la participacion: aprender a
participar en la sociedad para contribuir de forma

activa y constructiva.
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¥ La escuela debe asumir el reto de facilitar las condiciones y espacios
que propicien a todos por igual la expresidn critica y autdnoma, asi
como la participacion constructiva del alumnado sordo en el conoci-
miento de si mismo.

¥ Incluir contenidos relativos a la historia de la comunidad sorda,
historia de las personas sordas y de su lengua.

2 Sera conveniente introducir objetivos, contenidos e indicadores de
evaluacion a lo largo de todas las etapas educativas, de manera que
se recojan distintos aspectos que configuran la cultura de las perso-
nas sordas en sus practicas, comportamientos, valores y creencias,
permitiendo asi:

»» Reflejar la identidad cultural y las aspiraciones de la comu-
nidad sorda, introduciendo al alumnado en las caracteristicas
mas relevantes del contexto social y cultural del colectivo, con
el fin de favorecer su calidad de vida y especialmente su auto-
determinacion.

»» Contemplar las lenguas de signos de Espaiia como una
herencia cultural de la comunidad sorda de nuestro pais, que
contribuyen al enriguecimiento del patrimonio cultural de toda la
sociedad espanola.

» > Incluir contenidos relativos a la historia de la comunidad
sorda, historia de las personas sordas y su lengua, reconocerlay
valorarla.

2 Por otro lado, valiéndose en parte de la pedagogia intercultural, los
objetivos y contenidos han de recoger aspectos que contribuyan a
minimizar un posible conflicto cultural o social con la sociedad
mayoritariamente oyente, asi como aspectos relativos a la diversidad
lingiiistica y cultural existente en el seno de la comunidad sorda.
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tes implicados en el proceso edu-
cativo y todos ellos se involucraron
muchisimo en el proyecto, dando lo
mejor de si mismos’, confirma otra
de las coordinadoras del proyecto,
Eva Aroca.

El Libro Blanco partié
de un documento base
sobre el que han traba-
jado los distintos exper-
tos, aportando sus pro-
puestas, sus matizacio-
nes, desarrollando
algunas de las cuestio-
nes primordiales. Estos
expertos, a través de un
foro en Internet (que,

debido a la afluencia de participa-
cion, se tuvo que abrir tres veces
después de haberse cerrado) y de
unas jornadas centradas en el pro-
yecto, son los que han debatido los
contenidos del libro y los que han



hecho posible la participacion de
todos los sectores educativos.

“No resulté facil poner de acuer-
do a profesores, investigadores,
alumnos, linglistas, sociélogos,
etc., sobre cuestiones
como /Qué es la lengua ||

de signos? /Quién la utili-  cyiprne

za? ;En qué estado se en-
cuentra? Y, sin embargo,

las ganas de todos los que  HE[[IN[

participamos en este pro-
yecto supero las diferen-
cias y fue capaz de aunar
criterios’] asegura Cecilia
Vicente. '

EL LIBRO BLANCO,

UNA OBRA DE ARTE

Una vez concluido el Libro Blanco,
a la espera de su presentacion ofi-
cial, dos son las cuestiones que
han quedado pendientes, tal y

como explican sus coordinadores:
utilizar el soporte del DVD para la
difusion del proyecto interpretado
en lengua de signos y traducirlo a
otros idiomas, ya que, como indica
Ferreiro, “el Libro Blanco es un pro-

ducto casi unico en

BLANCO Europa"”

"De todas mane-

A EL ras, el Libro Blanco

MIENTI( —continta Ferreiro-
es como una obra
de arte. Tienes que
darlo por finalizado
en algun momen-
to, pero puedes se-
guir ahondando en
detalles y perfeccionandolo cons-
tantemente”

SIGNOS

Quizas la mayor aportacién del
Libro Blanco es que no es soélo un
documento teodrico, sino que esta

pensado y elaborado para ser pues-
to en practica y que significa un
paso mas en la carrera por el reco-
nocimiento legal de la lengua de
signos, ya que confiere a la LSE de
un estatus y de un rango similar al
de otras lenguas oficiales. " Tam-
bién resulta muy util y novedoso
porque aporta datos relativos a la
educacion y el estado de la lengua
de signos que, hasta ahora, no se
han analizado ni se han hecho pu-
blicos’ indica Eva Aroca.

Asimismo, este libro supone un
apoyo inestimable para el profe-
sorado asi como para todas las
personas sordas, ya que la con-
solidacion de su lengua significa
una consolidacion de su cultura y,
en parte, de su futuro como co-

munidad.
o
(1) www.fundacioncnse.org
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SE VULMERA EL DERECHD AL DCID o v rensonas

SORDAS. LA DECISION TOMADA TANTO POR LA METRO COMO POR LA FOX DE ELIMINAR EL SUBTITULADO EN SU
FONDO DE CATALOGO SIN EXPLICACION ALGUNA SUPONE UNA VIOLACION DEL DERECHO DE TODO CIUDADANO A
NO SER DISCRIMINADO POR MOTIVOS DE DISCAPACIDAD. TEXTO: ESTHER PENAS



Multitud de
peliculas
emblematicas del
séptimo arte se
veran afectadas
por esta medida.

La Metro y la Fox

eliminan los subtitulos

wentieth Century
Fox Home Enter-
tainment, encarga-
da de la distribucion
del catalogo de la Metro
Golden Mayer (MGM) en
Espana, ha decidido no in-
cluir subtitulos en el
fondo de catalogo del
sello MGM. Tampoco se
subtitularan ague-
llas novedades
gue no sean pun-
teras o grandes
éxitos.

Esta nueva poli-
tica, tanto de la
productora como
de la distribuido-
ra, de no incluir
subtitulos en cas-
tellano, salvo que se trate
de ediciones especiales o
algun titulo de lanzamien-
to destacado, significa
gue multitud de peliculas
clasicas, miticas y de au-
téntico interés para los

de amantes al séptimo
arte quedaran huérfanas
de subtitulacion.

La medida, que supone
una agresion directa a la
accesibilidad para las per-
sonas sordas, no parece
afectar demasiado a los
responsables de la distri-

buidora Fox,
gue declina-
ron hacer
cualquier tipo
de declaracion
al respecto
para esta re-
vista, limitan-
dose a sena-
lar que "es un
pequeno con-
tratiempo que
procederemos a solucio-
nar en el futuro". El que
una distribuidora de tal
magnitud califigue de
‘contratiempo’ el hecho
de que cientos de perso-
nas sordas no puedan dis-

frutar de algunas de las
mejores peliculas de |a
historia del cine no solo es
inexcusable, sino gque vul-
nera el derecho constitu-
cional de todo ciudadano
(con independencia de su
discapacidad) a no ser dis-
criminado.

Haoy en dia no existe nin-
guna excusa para no in-
cluir subtitulos, ya que el
formato DVD permite su
introduccion con un coste
econdémico muy bajo y un
esfuerzo humano vy técni-
co reducido, lo que no en-
carece el producto.

La pagina de Internet
‘zonadvd’ pone a disposi-
cion de todos aquellos
lectores gue se sientan in-
dignados ante este hecho
un enlace para recoger fir-
mas en contra de esta
medida. =

(i) www.zonadvd.com
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“El reconocimiento legal de la
lengua de signos se cumplira

en un Elazo iInmediato”

AM PARO VALCARCE LA SECRETARIA DE ESTADO DE

ASUNTOS SOCIALES, FAMILIA Y DISCAPACIDAD DETALLA EN ESTA ENTREVISTA SUS
PROPGSITOS EN MATERIA DE DISCAPACIDAD. SEGUN SUS PROPIAS PALABRAS, EL
RECONOCIMIENTO LEGAL DE LA LENGUA DE SIGNOS Y LA INTEGRACION DE LAS
PERSONAS SORDAS SON DOS DE SUS PRIORIDADES.

TEXTO: IGNACIO SANTA MARIA / ESTHER PENAS FOTOGRAFIAS: TAREK MOHAMED ILUSTRACION: CHIRI

{Con qué animo afronta el nuevo
Gobierno la cuestion de la disca-
pacidad?

La primera llamada que recibi como
secretaria de Estado fue la del pre-
sidente, que me recordo la impor-
tancia de las politicas sobre disca-
pacidad y me dijo que el se sentia
muy comprometido con estas per-
sonas y con sus representantes, en
especial con el CERMI y con su se-
cretario general, Carlos Rubén Fer-

nandez. Estamos trabajando para
gue el Palacio de la Moncloa tome
la iniciativa de resolver los dos pro-
blemas que mas afectan a las per-
sonas con discapacidad: |la accesi-
bilidad y el empleo. Queremos que
la informacion que se genera desde
la Presidencia del Gobierno sea per-
fectamente accesible para todos y
que exista un hilo directo con los
ciudadanos. En materia de empleo,
hace falta un gran compromiso
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Trayectoria politica
de una secretaria de Estado

Maria Amparo Valcarce Garcia es diputada por Ledn del Partido So-

cialista Obrero Espafiol (PSOE). Esta es una pequefia biografia de su

dilata carrera profesional:

¥ Nacida el 24 de enero de 1956 en Fahero (Ledn).

¥ Diputada en las legislaturas VI y VIII.

 Casada. Una hija. Licenciada en Geografia e Historia. Catedrati-
ca. Inspectora de Educacion. Concejala del Ayuntamiento de Fa-
bero. Consejera Comarcal de El Bierzo. Miembro de la Comision
Politica del PSOE.

¥ Vocal suplente de la Diputacion Permanente del 21/06/2000 al
02/04/2004.

¥ Vocal de la Comisidn de Educacion, Cultura y Deporte del
11/05/2000 al 13/09/2000.

> Portavoz de la Comisidn de Educacidn, Cultura y Deporte del
13/09/2000 al 20/01/2004.

¥ Vocal de la Comisidn de Presupuestos del 13/09/2000 al 20/01/2004.

2 Portavoz de la Comisidn de Control Parlamentario de RTVE del
10/05/2000 al 13/09/2000.

 Adscrita de la Comision de Control Parlamentario de RTVE del
13/09/2000 al 20/01/2004

18[FARO

politico, por eso hemos puesto en
marcha el proyecto Moncloa cinco
por ciento, que prevé la reserva del
cinco por ciento de los puestos de
trabajo para las personas con disca-
pacidad. En el complejo de La Mon-
cloa trabajan 1.800 personas, asi
gue se crearan 90 puestos para per-
sonas con discapacidad.

{Qué medidas impulsara desde
su Departamento di-

)) QUEREMOS rigidas al colectivo

QUE LA INFORMACION
DEL GOBIERNO
SEA ACCESIBLE
ALACIUDADANiA €€

de personas sordas?
Fundamentalmente,
desarrollaremos como
eje vertebral la inte-
gracion. Para nos-

otros, una vez que se
alcance la integracion
educativa hay que
completarla con la in-
tegracion laboral. Por
lo tanto, dentro del Plan de Empleo
del Reino de Espana, el Plan de
Empleo para personas con discapa-
cidad sera preferente, y ahi estable-
ceremos todo un abanico de accio-
nes en funcién de las necesidades
de la poblacién sorda. Por lo tanto,
el acceso al empleo sera uno de
nuestros objetivos fundamentales.
El segundo, la eliminacion de las ba-
rreras de la comunicacion para la po-
blacion sorda; para ello realizaremos
dos acciones: una anunciada ya por



el ministro de Trabajo en la Comi-
sién de Trabajo y Asuntos Sociales
del Congreso, poner en marcha la
normalizacion del uso de la lengua
de signos vy, la segunda, uno de los
ejes estratégicos de nuestro Plan
para la Accesibilidad, alcanzar la
plena subtitulacion de todos los pro-
ductos audiovisuales. Queremos fir-
mar un gran acuerdo con los opera-
dores de television asi como con
los operadores del sector cinema-
togréfico; cualquier producto audio-
visual tiene una subtitulacion dis-
tinta en funcién de dénde se pro-
yecte; esto es malo para el sector
pero, sobre todo, para los que tra-
bajamos con la poblacién sorda,
porque merma la calidad del subti-
tulado. Asimismo, hemos observa-
do gue se subtitulan muchos pro-
gramas, pero otros, también im-
portantes a nuestro juicio como
informativos, debates, eventos de-
portivos, quedan sin subtitular. Por
ello es por lo que conformaremos
una plataforma que incorpore la
tecnologia que ya esté en el mer-
cado para hacer un subtitulacion en
tiempo real para ese tipo de pro-
gramas. Esto se pondra en marcha
rapidamente.

El nuevo Gobierno se ha com-
prometido con las personas sor-
das, prueba de ello es que el pri-

mer acto publico al que acudio
usted fue la presentacion de los
glosarios en lengua de signos.
¢Para cuando el reconocimiento
legal de esta lengua?

Es un objetivo preferente, y se cum-
plird en un plazo inmediato. Estamos
trabajando en ello para que pueda
debatirse en el préximo periodo de
sesiones del Congreso de los Dipu-
tados. Es un compromiso firme del
Gobierno gue pondre-
mos en marcha lo
antes posible. Estamos
en la fase de estudio.
El reconocimiento para
nosotros tiene gue ser
algo mas gue un trami-
te formal e ir acompa-
fado de medidas que
aseguren su efectivi-
dad. Ahora mismo es-
tamos en el periodo de
estudio del conjunto de medidas asi
como de su impacto economico.

¢{Qué medidas se pueden articu-
lar para que se cumplan las cuo-
tas de reserva de puestos para
trabajadores con discapacidad
que marca la ley?

Trataremos de premiar al que cum-
ple una cuota del cinco por ciento o
mayor a través de subvenciones. La
otra es hacer que las administra-
ciones publicas no contraten con

Y QUEREMOS
ALCANZAR

LAPLENA
SUBTITULACION ¢

quien no cumple la cuota del dos
por ciento.

Por primera vez se ha constituido
en el Congreso una comision dedi-
cada en exclusiva a la discapacidad.
{Qué podemos esperar de ella?
Partimos de un gran consenso, lo cual
e favorable. Me gustaria que el buen
hacer de la Comision del Pacto de To-
ledo marcase el trabajo de esta nueva
comisién. Con su crea-
cion se evidencia la fir-
meza del compromiso
del Grupo Socialista,
aungue otros partidos
como CiU o el PP han
prestado su apoyo
desde el primer mo-
mento.

(Esperan poder en-

contrar este entendi-
miento en el principal partido de la
oposicion?
Sin duda, tenemos la esperanza de
poder llegar a un consenso con la opo-
sicion en este tema. El partido que go-
bierna casi la mitad de las comunida-
des autonomas de este pais no sélo
merece todo nuestro respeto sino
gue nos sentimos comprometidos a
alcanzar un gran acuerdo con ellos
porqgue las comunidades tienen las
grandes competencias en materia de
servicios sociales y dependencia.
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El primer ejemplar salié en febrero de 1977

FARO del silencio
celebra su numero

ImFI—_

200

'FARO DEL SILENCIO’, CONTINUADORA DE

‘LA GACETA DEL SORDOMUDO’, SE HA CONVERTIDO EN UNA REVISTA REALIZADA POR Y PARA LA COMUNIDAD SORDA. A LO
LARGO DE SUS 200 NUMEROS, HA CONSEGUIDO SER UNA REFERENCIA PARA TODAS LAS PERSONAS SORDAS. ESTE REPORTAJE

PRETENDE REALIZAR UN BREVE RECORRIDO POR LAS PAGINAS DE LA PUBLICACION.

e

B eredera y continuadora de
'La Gaceta del Sordomudo’
(fundada en la primera mitad
de los anos ‘30 por Juan

Luis Marroquin), el primer numero

de Faro del Silencio aparecio¢ en fe-

brero de 1977 a raiz del | Congreso

Nacional de Sordos de Espana, con

el propoésito de dinamizar el movi-

miento asociativo de las personas
sordas y darle la maxima cobertura

20[FARO]

TEXTO: ESTHER PENAS FOT0S: ARCHIVO CNSEY ARCHIVO SERVIMEDIA

informativa con el debido rigor pe-
riodistico. La publicacion fue impul-
sada por el propio Marroguin y por
Felix Jesus Pinedo.

A lo largo de estos doscientos nu-
meros, Faro del Silencio se ha ido
convirtiendo, poco a poco, en una
publicacion mas elaborada, mas cer-
cana a las personas sordas, mas
madura. Asimismo, la participacion
de las asociaciones y federaciones

de personas sordas ha ido aumen-
tando cada nimero, demostrando
gue la comunidad sorda es un co-
lectivo dinamico.

Los primeros numeros de Faro
atendian a las multiples actividades
culturales celebradas por la comu-
nidad sorda. Eran entonces tiem-



Juan Luis Marroguin (1903-1987

). presidente

fundador de la CNSE. cred 'La Gaceta del

sordomudo’ en la primera mitad de 30.

los anos 30

Faro del Silencio

1” a raiz del a hoy

pos en los que el colecti-
vo era un completo desco-
nocido para la sociedad en ge- _
neral y en los que las personas sor- - acies
das aun definian sus estrategias de .

actuacion (baste recordar que, en
aquel entonces, la lengua de signos
se denominaba ‘'lengua de sefas’).
En este afan de facilitar el acceso a
la cultura de todas las personas sor-
das, 'Faro del Silencio” incluyé
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1> Juan Ramén Lucas 2 »>Teresa Castanedo 3 » Lorenzo
Mila. 4 > Juan José Millas 5 > Rosa Montero 6 » Vicente
Verdd. 7 » Markku Jokinen 8 » Liisa Kauppinen 7 > Ma-
nuel Arjona. 10 Peter Shiras 11 > ffiigo Méndez de Vigo
12> Susan Plann 13 » Pilar del Castillo 14 » Alberto Ga-
leron 15 » Concepcidn Dancausa 16 » Gaspar Llamaza-
res 17> Consuelo Rumi. 18 » Tito Valverde 19 > Martirio.
20 » Chumy Chiimez 21 > Manolo Royo 22 » Forges 23 »
Papin Lucadamo 24 » Lou Ferrigno 25 » Gustavo Bueno
26 » Jan 27 » Carlos Castel

HAN SIDO MUCHAS
LAS PERSONALIDADES
QUE HAN OPINADO EN
LAS PAGINAS DE FARC
ACERCA DE LA
COMUNIDAD SORDA

Un desfile de
grandes nombres

Faro del Silencio, ademas de ser una pu-
hlicacion dirigida a la comunidad sorda. ha
respetado siempre escrupulosamente el
rigor periodistico. Fruto de esa profesionali-
dad, han sido numerosos los expertos, poli-
ticos y las personalidades de diversos ambi-
tos que se han dado cita en nuestras paginas
para compartir su opinidn, sus reflexiones,
sus impresiones (no siempre coincidentes
con la linea editorial de la revista) para ofre-
cera los lectores sordos una amplia gama de
puntos de vista sobre la realidad.

como Pilar del Castillo, ministra
de Educacion, Cuttura y Deporte, Concep-
cion Dancausa, secretaria general de Asun-
tos Sociales, Gaspar Llamazares, coordina-
dor general de |zquierda Unida, Consuelo
Rumi, secretaria de Politicas Sociales y Mi-
gratorias del PSOE...




‘erindistas como Lorenzo Mila, Juan José
Millas, Vicente Verdi, Rosa Montero...

como los humoristas Chumy Chiimez o For-
ges, Martirio (cantante), Papin Lucadamo
(pintor), Lou Ferrigno (el actor que encarnd
al mitico ‘Increible Hulk’), Juan Lopez, Jan
(creador de Superlopez)...Expertos en diver-
sas materias: Liisa Kauppinen, presidenta de
la Federacion Mundial de Sordos, Manuel Ar-
jona, ponente de la mocidn por el reconoci-
miento legal de la lengua de signos, Susan
Plann , lingiiista...

Todos ellos compartieron con los lectores
de Faro del Silencio sus inquietudes, de-
seos, pensamientos, sus tesis y plantea-
mientos, y todos ellos brindaron su apoyo y
respaldo a la comunidad sorda.

Faro del Silencio
ha llegado a ser
el reflejo de las
acciones mas
significativas

en la historia de
la comunidad
sorda (Manifesta-
cion por la Paz,
febrero de 2003).

una separata con un diccionario
ilustrado, que se entregaba por fas-
ciculos, en el que se daba a cono-
cer, mediante dibujos, la lengua de
signos espariola. Por aguel enton-
ces, las separatas de Faro eran una
sena de identidad de la revista, que
ocupaban la parte central de su pa-
ginacién y que abordaban temas
tan diversos como 'El sordo y su
mundo’, ‘Historias y leyendas de
Espana para lectores sordos’, 'His-
toria del mundo’, ‘Faro del Silencio
infantil’, etc.
Poco a poco, los actos culturales
dejaron paso a acciones mas com-

bativas y concretas: manifestacio-
nes multitudinarias por las calles de
Madrid y de otras ciudades de Es-
pana para reivindicar una cultura
propia y el respeto a nuestra idio-
sincrasia, Asambleas Generales y
Extraordinarias, recogidas con el
maximo detalle para que la comuni-
dad sorda estuviese al tanto de las
directrices de sus representantes,
los cambios de Estatutos, las pri-
meras reuniones oficiales con poli-
ticos y personalidades de la Admi-
nistracion publica...

En los anos 90, la revista comen-
z0 a abrirse a temas que, a dia de



Plan de
n s
Accion,
Luis J. Canon,
presidente de la d la
CNSE, duran:e las una e s

reuniones con los

presidentes grandes

autonomicos de

Valencia, Eduardo

Eiaraivbes apuestas

estas lineas) y de

Galicia, Manuel de Faro

Fraga (izquierda).

La CNSE entrevistd a muchos presidentes autondmicos para conocer de cerca cual era su grado de sensibilidad hacia a comunidad sorda.
Entre ellos (de izquierda a dcha.): Francesc Antich (Baleares); José Joaquin Martinez Sieso (Cantabria); Juan Vicente Herrera (Castilla y
Ledn); Marcelino Iglesias (Aragn); Miguel Sanz Sesma (Navarra); Ramén Luis Valcarcel Siso (Murcia) y Vicente Alvarez Areces (Asturias).
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Reuniones con los
presidentes
autonomicos de
Aragon, Marcelino
Iglesias (izquierda)
y de Extremadura,
Juan Carlos
Rodriguez Ibarra
(bajo estas lineas).

* En septiembre de 2000, la Confedera-
cion Estatal de Personas Sordas, CNSE,
puso en marcha uno de sus proyectos
mas ambiciosos: el Plan de Accion para
el reconocimiento legal de la lengua de
signos. Este Plan contemplaba una reu-
nion con todos los presidentes autondmi-
cos para obtener su respaldo a dicho re-
conocimiento. Faro del Silencio siguio
puntualmente todas las citas que realizd
la cipula de la CNSE con los diferentes
dirigente autonomicos.

Ademas, entrevistd a muchos de ellos
para conocer de cerca cual era su grado
de sensibilidad hacia la comunidad
sorda y las medidas que habia adoptado
su gobierno en materia de educacidn,
empleo, etc. destinadas al colectivo.
Entre ellos, pudimos leer las opiniones
de José Joquin Martinez Sieso, presi-
dente de Cantabria, Ramdn Luis Valcar-
cel, presidente de la region de Murcia,
Miguel Sanz, presidente de Navarra,
Marcelino Iglesias, presidente de Ara-
gon, Francesc Antich, presidente de Ba-
leares, Juan Vicente Herrrera, presiden-
te de Castilla y Ledn y Vicente Alvarez
Areces, presidente de Asturias.

hoy, siguen siendo fundamenta-
les para la comunidad sorda, como
la educacion y el empleo de las per-
sonas sordas, el reconocimiento
legal de la lengua de signos. El ulti-
mo gran cambio de la revista tuvo
lugar hace pocos meses, cuando se
editd por vez primera en color.

La revista se ha ido amoldando a la
evolucion de las necesidades de la
comunidad sorda. Colectivos como
mujer sorda, homosexuales sordos
0 jovenes y mayores sordos siem-

pre han contado con una voz propia
dentro de la publicacién, al igual que
las actividades, manifiestos, cele-
braciones y actos organizados por
las distintas asociaciones y federa-
ciones de personas sordas.
Asimismo, los reportajes de
actualidad nunca han faltado en
nuestra revista: calidad y cantidad
del subtitulado en las cadenas pu-
blicas y privadas, la accesibilidad en
el cine espanol, expansion y resul-
tados de los Servicios de Interme-
diacion Laboral, SILPES, situacién
de los intérpretes de lengua de sig-
nos, la salud mental de las per-

[FARD]25



Ellos tamhién
lo fueron

¥ Una de las preocupaciones mayores de
[a comunidad sorda ha sido y es el amor
por su historia, su identidad como comuni-
dad. Por ello, desde las paginas de Faro
creamos una seccion que rescatabaa
aquellos personajes sordos cuya aporta-
cion a la Humanidad fue extraordinaria.
Francisco de Goya (pintor), Beethoven
(mdsico), Alejandro Graham Bell (creador
del teléfono), Juan Fernandez Navarrete
(pintor). Thomas Edison (inventor del fo-
nografo y la lAmpara eléctrica incandes-
cente), Hellen Keller (politica), Luis Bu-

Francisco de Goya (a la derecha)
realizé un dibujo pedagdgico de un
alfabeto manual. Los historiadores
creen muy probable que Goya aca-
bara adoptando la lengua de signos.

S Pt
S e 2

Juan
Fernandez
de Navarrete,

pintor. | ¥ - g .‘i




fiuel (director de cine), Eulogio Blasco
Lopez (artista) o Howard Hughes (mag-
nate) han sido algunas de las personali-
dades en las que hemos profundizado en
la revista.

Asimismo, también reparamos en la
seccion ‘Al dia’, en todos los personajes
piblicos comprometidos con la sordera,
como Terence Parkin (deportista),
Emmanuelle Laborit (escritora), David
Hockney (artista), Vinton Cerf (matemati-
co), Angela Molina (actriz), Gerald Burs-
tein (politico).

Ludwig van
Beethoven,
compositor.

Thomas
Edison,
inventor.

Luis

S.A.R. Don Jaime de Borboén y
Battenberg, segundo hijo del rey
Alfonso XIll, y tio del actual Rey
de Espana, Don Juan Carlos |,
fue también una persona sorda.

sonas sordas, ete. Todo ello sin
descuidar temas fundamentales
para la comunidad sorda, como el
65 aniversario de la CNSE o la bio-
grafia de su fundador, Juan Luis
Marroquin, gue se publict por en-
tregas en Faro, hasta gue se reco-
gi6 posteriormente en un libro pre-
sentado por el periodista Juan Jose
Millas.

Ademads, secciones como 'Co-
nectados’ acercaban las nuevas
tecnologias a las personas sordas y
otorgaban la importancia que tiene
Internet en la comunidad sorda; ‘In-
ternacional’ reparaba en las activi-
dades de la comunidad sorda de

Bunuel,
cineasta.

otros paises; 'Pasatiempos’ ponia a
prueba la sagacidad de los lectores;
‘Parlamento’ incluia las novedades
legislativa referidas a las personas
sordas...

Sin embargo, a pesar de gue en
estos 200 numeros hemos ido do-
tando a Faro del Silencio de una
personalidad singular y caracteristi-
ca, seguiremos trabajando para que
se acerqgue cada vez mas a la reali-
dad de las personas sordas vy siga
siendo una de las senas de identi-
dad del colectivo. =
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ENCUENTRO DE MUJER
SORDA JOVEN Organizado por
la Comision de Juventud de la CNSE
en colaboracién con FESORD CV,
Valencia acogid, el pasado mes de
mayo, el encuentro de mujer sorda
joven, en el que se reunieron jove-
nes sordas de toda Espana (con
edades comprendidas entre los 14
y los 29 afios) para hablar de su
papel actual en la comunidad sorda
y de los retos futuros que se les
plantean.



El programa de actos incluyd
varias conferencias agrupadas en
dos madulos o temas: movimiento
asociativo y coeducacion. En el
primer modulo, se analizaron
temas como la situacion actual y
las reivindicaciones de las muje-
res jovenes o la mujer en el movi-
miento asociativo de personas
sordas. En el segundo médulo, co-
educacion, las asistentes eligieron
un grupo de trabajo entre los si-
guientes: familia y educacion, em-
pleo y lenguaje sexistal no sexista.

Desde [a CNSE os animamos a
colaborar en esta seccion.
Para hacerlo, solo tenéis que
enviarnos vuestras
fotografias, junto con un
pequeno texto explicativo, al
correo electrdnico:

comunicacion@cnse.es

Las fotos tendran que cumplir los

siguientes requisitos:

» Imagen digital de 3.3 6 4.0
megapixeles, en modo jpeg.

¥ Imagen escaneada a 300 ppp
de resolucidn, y en jpeg.

iMuchas gracias!
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Hasta pronto. Santi

IN MEMORIAM

e algunos de vosotros fue profesor, de

otros conocido, de nosotros compafiero,
amigo... incluso mas que amigo: de Nati,
nuestra directora, esposo. Por ello, cada uno
de vosotros y nosotros sentimos su pérdida
con mucho dolor. Todos guardamos de él
muchos recuerdos y mucho carifio. Los que
le conocimos sabemos de sus luchas, de sus
afanes, de sus ilusiones y sus proyectos.

Es por eso que este escrito va por L, pero
dirigido a todos los que nole conocieron y con
el honorable propdsito de contribuir a la re-
daccion de una importante pagina de la his-
toria de la educacidn de las personas sordas.

Santiago Sanjuan Moya nacid en 1958. Con
tan sdlo 19 afios, empezd su andadura en el
mundo de las personas sordas, impartiendo
clases en los cursos de BUPy COU, en el Ins-
tituto Hispano Americano de la Palabra, en
una dura labor cuestionada por muchos, pero
por la que él siempre luché y apostd con la

os ha dejado para siempre Santiago
San Juan, gran profesional, comparie-
roy mejor amigo. Echaremos en falta a este
hombre tranquilo, concienzudo y compro-
metido hasta las dltimas consecuencias con
la investigacion y la mejora de la educacion
para los alumnos sordos y sus familias.
Con una vasta experiencia y una intacha-
ble trayectoria profesional, Santiago vid
como sus ideas sobre la mejora en la edu-
cacion de las personas sordas empezaban
a ponerse en practica, desde su responsa-
bilidad como director Pedagdgico del cen-
tro ‘Ponce de Ledn’. Los que nos quedamos
queremos seguir su filosofia de trabajo y

creencia de que la formacion las personas
sordas no debia terminar en los estudios pri-
marios. Esta idea le llevo, afios despues, a
coordinar el programa de atencion universi-
taria alos alumnos sordos, desarrollado en la
Universidad Autdnoma de Madrid. Posterior-
mente, trabajd en el Instituto Ponce de Ledn,
donde actualmente era el director.

Entre algunas de sus cualidades humanas
y profesionales podemos destacar suamplia
cultura, su paciencia y total confianza en las
posibilidades de sus alumnos, su teson y en
otro sentido su convencimiento de que (a len-

culminar con éxito los proyectos que, sin élL,
nunca se hubieran puesto en practica. Ne-
cesitaremos mucha ayuda, porque su figu-
ra es insustituible.

Habia dirigido anteriormente un exitoso
proyecto de Bachillerato para personas sor-
das en el Instituto Hispanoamericano de la
Palabra. Ademds, coordinaba, en la Univer-
sidad Auténoma de Madrid, los cursos de
acceso a la universidad para alumnos sor-

gua de signos era la mejor forma de conse-
guir todos los objetivos por los que él luchd.

Lo que Santi fue, o es para cada uno de los
que le conocimos, quedara para siempre es-
crito en las paginas de nuestras biografias,
con el atributo de profesor, compafero,
amigo, esposo..., pero es de justicia que lo
que Santi fue para la educacion de las perso-
nas sordas quede escrito en las paginas de a
historia de la comunidad sorda, sentado al
lado de profesores como Pradez o Ponce de
Ledn y encabezando a una generacion de
profesores que actualmente lucha, defiende
y contribuye al desarrollo del bilingiiismo.

Permitimos, sin embargo, la licencia de di-
rigirle el final de nuestro escrito para decirle
que nos espere donde quiera que esté y nos
prepare el camino para volver a ser, en ese
otro sitio, lo mismo que fuimos en este, com-
pafieros y amigos.

Tus companeros del Hispano

dos. Durante el iltimo curso, su compromi-
so profesional se habia centrado al cien por
cien con el centro Ponce de Ledn, donde se
requerfa todo su esfuerzo e ilusion para di-
sefiar su modernizacion y futuro, a través de
proyectos ambiciosos e innovadores como
el comienzo, el proximo curso, del nuevo
proyecto de educacion combinada bilingiie,
que supondra la primera experiencia de
este tipo en Madrid.

Santiago, estamos agradecidos por
haber podido disfrutar de tu amistad, sa-
biduria y generosidad; por esto mismo,
quedamos en deuda contigo.

Tus companeros



| Forum andaluz de le‘ngua de signos
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ALREDEDOR DE UN CENTENAR DE PERSONAS PARTICIPARON EN EL PRIMER FORUM ANDALUZ DE
LA LENGUA DE SIGNOS ESPANOLA, CELEBRADO EN GRANADA EL PASADO MES DE MAYO Y ORGA-
NIZADO POR LA FEDERACION ANDALUZA DE ASOCIACIONES DE SORDOS (FAAS).

Forum=Andaluz=de
Lenguazde:Signos
Espanola

lfredo Gomez, presi-

dente de la FAAS, ha
mostrado su satisfaccion
tanto por el desarrollo
como por el alto grado de
participacién de este
Forum, y asegura que el
objetivo del mismo ha
sido “contribuir al reco-
nocimiento oficial de la
Lengua de Signos Espa-
Aola y crear un punto de
encuentro para los profe-
sores andaluces de esta
lengua, ya que supone
un paso importante en
su profesionalizacion, in-
tentando mejorar su for-
macion docente y cualifi-
cacion profesional’

En este Forum, han
participado, entre otros,
Leslie Greer, presidenta
de la Asociacion de Pro-
fesores de Lengua de
Signos Americana; Heiko
Zienert, profesor de la
Universidad de Hambur-
go (Alemania), quien se
pronuncio sobre la con-
solidacién de la profe-
sion de docente de la
lengua de signos, y Car-

men Juan Jorgues, coor-
dinadora general del
Area de la lengua de sig-
nos de la Federacion de
Sordos de la Comunidad
Valenciana.

Gdémez, que recordd
que Andalucia ha sido la
primera comunidad auté-
noma espanola en reco-
nocer la Lengua de Sig-
nos Espanola, considera
que es imprescindible su
reconocimiento oficial, ya
que "somos muchas las
personas que gracias a
ella nos comunicamos y
no nos sentimos disca-
pacitados al poder expre-
sarnos. Solo en Andalu-
cia somos 200.000".

El presidente de la FAAS
comento gue la sociedad
andaluza esté "bastante
sensibilizada" con la len-
gua de signos, por lo que
cada vez existen "menos
problemas de integra-
cion". Un ejemplo mas
de esa integracion es la
creacion del periodico di-
gital de la comunidad
sorda de Andalucia:
www.diariosigno.com



s DOCUMENTACION

Se ha presentado una coleccion de 15 glosarios

La lengua de signos

se enriguece

0BRA SOCIAL CAJAMADRID,

FUNDACION ONCE, FUNDACION CNSE Y LA PROPIA CNSE HAN
PARTICIPADO EN LA ELABORACION DE 15 GLOSARIOS ESPECI-
FICOS QUE DOTAN A LA LENGUA DE SIGNOS ESPANOLA DE
UNA CONSOLIDACION LINGUISTICA PLENA Y REAFIRMAN SU
DINAMISMO Y SU CONTINUO CRECIMIENTO.

TEXTO: ESTHER PENAS

GLASARIAS de (3 [SF

ey
)
T~
L
S
)
o
]
-
C)
|
P
o
o

| pasado mes de
abril se presentd en
Madrid, en La Casa
Encendida, la obra
de investigacion mas ex-
haustiva y completa reali-
zada en nuestro pais sobre
la Lengua de Signos Espa-
nola (LSE). Se trata de una
coleccion de 15 glosarios
en los que se recoge la
terminologia cientifica mas
actual en LSE en distintos
ambitos del conocimiento.
Para Emilio Ferreiro, di-
rector del Centro de Recur-
sos de la Comunidad Sorda
‘Juan Luis Marroguin’,
estos 15 glosarios constitu-
yen “una herramienta im-
prescindible para usuarios,
profesionales y ciudadanos
que deseen ampliar conoci-
mientos, puesto que abor-
dan las mas variadas éreas
del saber: desde Filosofia
hasta Matematicas, pasan-
do por Nuevas Tecnologias,
Folitica o Religion”

Los 15 glosarios son
fruto de una rigurosa in-
vestigacion realizada por €l
Departamento de Investi-
gacion y Materiales del
Centro de Recursos para la
Comunidad Sorda 'Juan
Luis Marroquin’, respalda-
da por la Fundacién CNSE,
Fundacién ONCE y Obra
Social Caja Madrid. Asi-
mismo, han participado en
esta obra el escritor Anto-
nio Gala (quien ha redacta-
do el prélogo), el cientifico
Manuel Toharia, el presi-
dente del Consejo Econoé-
mico y Social, Jaime Mon-
talvo, y el psiquiatra Luis
Rojas Marcos, entre otros
expertos.

A la presentacion acudio
la secretaria de Estado,
Servicios Sociales, Familiay
Discapacidad, Amparo Val-
carce; el director general de
la Fundacion ONCE, Luis
Crespo; el presidente de la
Confederacién Estatal de



Personas Sordas (CNSE),
Luis J. Canon; el director ge-
rente de Obra Social Caja
Madrid, Carlos M2 Martinez,
v el vicedirector de la Real
Academia Espanola (RAE),
Gregorio Salvador.

METODOLOGIA
DE TRABAJO
La idea central de los glo-
sarios es presentar un con-
junto de signos y no de tér-
minos en espanol. Basica-
mente, la elaboracion ha
partido de una fase de re-
copilacion de signos utili-
zados por la comunidad
sorda. Después, el equipo
encargado de la recogida
de signos confeccionoé una
seleccion que, tras ser
consensuada, obtuvo la
aprobacion de distintas en-
tidades vinculadas a la co-
munidad sorda.

A partir de ese punto, se
hicieron las fotografias, cuya
informacién se completo
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con simbolos vy flechas para
gue el lector pueda ejecutar-
los correctamente.
Ademas de resolver una
cuenta pendiente de la LSE,
la de los tecnicismos, con-
tribuyen a la normalizacion y
estandarizacion de una len-
gua que, desde
hace anos, trata

devebirenar 1a EOTA [NICITIVA
consideracion PODRIA SERVIR
que merece me- DE MODELO

diante su reco-

nocimiento PARA OBRAS
Iggal. Lo?glosa- SIMILARES ,
. EN OTROS PAISES

una vez mas,

que la LSE es

una lengua ding-

mica, en constante evolu-
cién y desarrollo; gracias a
ello, la comunidad sorda ga-
rantiza su participacion
efectiva en cualquier acto de
la vida publica cientifica o
tecnoldgica. i

(i) www.fundacioncnse.org

indice tematico
de los Glosarios:

1 2 NUEVAS TECNOLOGIAS
2 RELIGION

3 2 ECONOMIA

& > MATEMATICAS

5 7 LENGUA Y LITERATURA
6 > CIENCIAS NATURALES
7 HISTORIA Y ARTE

8 > FILOSOFiA

9 2 FiSICA Y QuiMICA

10 GEOGRAFIA

11 2 SOCIEDAD Y POLITICA
12 > DERECHO

13 2 SEXUALIDAD

14 > PSICOLOGIA

15 MEDICINA

-
=g
=]
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“La lengua de signos es,
ademas de una lengua

:
FINA EIROS, suroee sesoc s v

SO SU PRIMER CUADRO EN 1986, FINA EIROS TIENE CLARO
QUE QUIERE HACERSE UN HUECO EN EL PANORAMA ARTIS-
TICO DE NUESTRO PAiS. NO HA SIDO FACIL, PERO YA HA
EXPUESTO EN LAS FERIAS ESPANOLAS MAS IMPORTANTES,
COMO ARCO, Y EN NUMEROSAS EXPOSICIONES INTERNA-
CIONALES. CON ELLA HEMOS HABLADO SOBRE SU PINTURA,
LA LENGUA DE SIGNOS Y LAS BARRERAS QUE HA ENCON-
TRADO EN SU TRAYECTORIA.

TEXTO: ESTHER PENAS FOTOGRAFIAS: FINA EIROS

¢{Como supo que queria
ser pintora?

No lo se, supongo que se
nace. Ya de pequena dibuja-
ba muy bien, por la capaci-
dad visual; veia cosas, obje-
tos y cogia un lapiz y los di-
bujaba, de una forma
natural. Después paso el
tiempo y me di cuenta de
qgue queria ser pintora, asi
gue me planteé estudiar
Bellas Artes, vy lo hice con
mucha motivacién.

{Qué es lo que tiene la
pintura que no tienen
otras artes como escultu-
ra, por ejemplo?

Me inspira mas la pintura,
aunque el grabado tam-



Desde pequena,

Fina sabia que

queria ganarse la vida
pintando. Ahora que lo
ha conseguido, trabaja
duro para mantener
su sueno.

-
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bién es un arte con el
que me siento muy identifi-
cada. De todas maneras, no
se puede comparar la pintu-
ra con otras artes porque no
tienen nada en comun.

(Como influye a la hora
de pintar el hecho de ser
una persona sorda?

En realidad, no influye el
hecho de ser una persona
sorda en mi carrera profe-
sional; yo me acepto tal y
como soy, es lo mas natu-
ral, aungue no siempre me
siento satisfecha por el en-
torno de esta sociedad. Por
ejemplo, sé perfectamente
que otros artistas se mue-
ven y se enteran de la infor-
macion cultural a la que yo
a veces no tengo acceso
por las barreras de la comu-
nicacion.

{Qué pretende expresar a
través de tu pintura?

Pretendo expresar mis abs-
tracciones paisajisticas, cap-
tar los extraordinarios colo-
res de la tierra, de la mon-
tana... todos fluyen con
energia y con un colorido
sobrio y vivo. Intento crear
con la luz una visién mas
natural, tamizada e intensa.

({Como definiria su estilo
pictorico?

Con valoraciones mas abs-
tractas, con una continua

36/ FARO

evolucion de los paisajes,
y con una tendencia te-
maética de ciertas referen-
cias romanticas y expre-
sionistas.

{Cdémo ha evolucionado
su estilo?

Se pueden ob-

servar tres

fases: la prime-

ra de ellas lleva

por titulo “Fe-

mininas’ en la

gue observa

una preocupa-

cién por las fi-

guras femeni-

nas, por la sen-

sualidad y el misterio; la
segunda “Terra Incognita’/
en la que se produce una
desinhibicion en el uso del
color y la preocupacion
principal es el paisaje, vy la
tercera “Marea Negra'
Las dos ultimas son las
que mas coincidencias tie-
nen entre si, aunque
todas guardas caracteris-
ticas propias.

¢{Recuerda su primer cua-
dro?

Si, lo expuse en 1986, en
Santiago de Compostela.

/Qué representaba?
Una mujer con guante.

Como profesora de len-
gua de signos, jinfluye en




Una biografia pasada por oleo

Fina Eiros es natural de Meira (Lugo). A los seis meses. unos antibidticos le provocaron sordera. Es pintora artistica. Segunda
de tres hermanos, califica su vida como “rebelde y dura”. Durante su infancia aprendio a utilizar el lenguaje oral, a leer los la-
bios y a modular la voz. A pesar de estar matriculada en un colegio de oyentes, encontrd bastantes dificultades. A los 12 afios,
aprendio la lengua de signos, lo que le ha permitido establecer una estrecha relacion con la comunidad sorda. Estudio Bellas

Artes en Barcelona y amplio sus estudios en Oxford (Inglaterra).

Este afio expuso en la Feria de Arte Contemporaneo de Madrid "Arco’, lo que ha supuesto un fuerte espaldarazo para su carre-
ra. Asimismo, el afio pasado, con motivo del "Afio europeo de las personas con discapacidad”, participd en las actividades del
Museo Provincial de Lugo. Sus pinturas han sido expuestas en muestras, tanto individuales como colectivas, en Nueva York, Lis-
hoa y Barcelona.

Ademas de todo ello, es profesora de Lengua de Signos Espafiola.

algo su trabajo a la hora

de pintar?

No, son dos facetas muy di-
ferenciadas, aunque
las compagino bien.
Normalmente, ded
co més tiempo a
pintar ya que, como
profesora de lengua
de signos trabajo 12
horas semanales.

{Cudles son sus
pintores favoritos?
Gustav Klimt, Egon Schiele,

La obra de Fina Monet, Din Matamoro y La-
se divide en mazares.

tres periodos:

‘Femininas;

Torralinooant: No siempre es facil que la
ta’ y ‘Marea familia acepte el hecho
Negra’ de que su hija se dedi-
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que a la pintura. En su
caso, /cOmo reacciono su
familia?

Siempre conté con la
ayuda de mis padres para
hacer o estudiar lo que
querfa, siempre me anima-
ron a continuar y a salvar
los obstaculos gue se me
presentaban.

Ha participado en ferias
tan importantes como
Arco. ;Ha encontrado difi-
cultades en el mundo de
la pintura por el hecho de
ser una persona Sorda?

Si, claro. Aunque creo estar
bastante integrada en el pa-
norama cultural de la cultu-
ra, ya que conozco muy
bien como se mueven lo ar-
tistas dentro de mundo del
Arte, las personas son, a
veces, algo egoistas. Por
ejemplo, ya me ha ocurrido
gue, por motivos de celos y
envidias profesionales, no
se ha contado conmigo
para participar en alguna
exposicién. Sin embargo,
hay mucha gente a la que le
debo dar las gracias por lo
que han hecho por mi al
saber que soy una persona
sorda. En realidad, puedo
conseguir muchas cosas y
he dado pasos muy impor-
tantes gracias a mis obras,
que gustan a mucha gente.

38/FARO|

He pintado mucho y luché
con teson para conseguir
llegar hasta aquiy, si Dios
me ayuda, quiero llegar auin
mas lejos.

Estudio Bellas Artes. ;Qué
recuerdo guarda de esa
experiencia?

Fue la experiencia mas im-
portante de mi vida, tanto
en Barcelona como en Ox-
ford. He aprendido cosas
nuevas,

sobre todo ))

de otras cul-

turas, he

conocido

gente dife-

rente... En-

tonces no
encontraba ((

dificultad en

comunicar-

me con per-

sonas de otros paises. Para
mi, el idioma no era ningu-
na barrera de comunica-
cion. Me comunicaba de
forma oral.

{Cual fue el motivo por el
que se quedo Sorda?

A causa de unos antibidti-
cos, cuando tenia 6 meses.

Asegura que vive inde-
pendientemente en dos
mundos, el de las perso-
nas sordas y el de oyen-

Fina se conside-
ra integrada en
el panorama
cultural, como
demuestran

las numerosas
exposiciones
en las que ha
participado.




tes. (En cual se siente
mas comoda? ;Por qué?
Desde mi punto de vista,
veo las dos formas de vida
diferentes, por la
cultura, su lengua,
su forma de reac-
cionar en su entor-
no, por la respuesta
de la sociedad... En
mi caso, depende
de las personas con

: (( las que esté. En
funcién de la com-

pania es cuando me
siento cémoda,
pero lo estoy tanto con per-
sonas sordas como con
oyentes. Es cierto que en

ocasiones surgen proble-
mas sociales, como por
ejemplo el entorno laboral y
educativo. A estas alturas
aun hay barreras insalvables
y falta de recursos, sobre
todo econdémicos. Lo impor-
tante es que la gente no
debe olvidar las dificultades
gue encontramos en nuestro
dia a dia las personas sordas.

/Qué representa y signi-
fica para usted la lengua
de signos?

La lengua de signos es, ade-
mas de una lengua natural,
una expresion artistica, una
obra de arte, por la repre-

Pintores como
Klimt, Schiele,
Monet, Mata-
moro o Lama-
zares son
algunos de
los maestros
de Fina.

sentacion de las manos. Es
un valor importante para fo-
mentar la sensibilizacion de
la sociedad con las personas
sordas y con las personas
oyentes, para gue conozcan
v sepan que existe la lengua
de signos, un instrumento
para derribar los muros que
separan a los oyentes de las
personas sordas.

{A gqué sueino no renun-
ciaria nunca?

Profesionalmente, a tener mi
propia galerfa en Nueva York.
Personalmente, al reconoci-
miento legal de la Lengua de
Signos Espanola. -]
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Valcarce inaugura la LVI
Asamblea General de la CNSE

QUISO DEMOSTRAR,
UNA VEZ MAS, SU FIRME COMPROMISO CON LA COMUNIDAD SORDA AL INAUGURAR LA LV
ASAMBLEA GENERAL DE LA CNSE, EN LA QUE AFIRMO QUE EL RECONOCIMIENTO LEGAL DE LA
LENGUA DE SIGNOS ES UNA DE LAS PRIORIDADES DEL NUEVO GOBIERNGO.

TEXTO: ESTHER PENAS FOTOS: TAREK MOHAMED
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Numerosas personas
sordas, una vez
concluida la Asamblea,
se acercaron a la
estacion de Atocha
para depositar 19
rosas (una por cada
comunidad auténoma)
en memoria de las
victimas de los
atentados del 11 de
marzo.

mparo Valcarce, secre-

taria general de Asuntos

Sociales, Familia y Dis-

capacidad, inauguro, el

pasado mes de junio en la Fun-

dacién CNSE, la LVI Asamblea

General de la Confederacion Es-

tatal de personas Sordas, CNSE.

Valcarce estuvo acompanada

por el presidente de la CNSE,

Luis J. Candn, asi como por Car-

los Rubén Fernandez, presiden-

te de la Fundacién ONCE y se-

cretario general del Comité Esta-

tal de Personas con Discapacidad,
CERMI.

En su intervencion, la secreta-

ria general felicitd a la

CNSE por su “larga

trayectoria en la aten-

cion a las personas

sordas,'en laque “han

conseguido una es-

tructura fuerte y bien

coordinada estable-

ciendo lineas de ac-

tuacion gue les permi-

ten desarrollar un tra-

bajo eficaz y adaptado

a las exigencias de nuestro en-

tormo!”
Valcarce asegurd que el Go-
bierno socialista hace suyas las

relvindicaciones de las personas
con discapacidad en cuanto a eli-
minacion de barreras, la plena in-
tegracion en el mercado laboral,
la igualdad de oportunidades v la
participacion ciudadana, porgque
conseguir esos objetivos supo-
ne “crear una sociedad mas
Justa y equitativa”’

Por Gltimo, la secretaria de Es-
tado reitero el cumplimiento del
compromiso electoral adquirido
por el PSOE de reconocer legal-
mente la lengua de signos, ya
que ‘es una de las condiciones
basicas para suprimir discrimi-
naciones y para compensar las
desventajas o dificultades con
las que se encuentra la pobla-
cion con discapacidad auditiva,
asfcomo para eliminar las barre-
ras de la comunicacion.

Por su parte, el presidente de
la CNSE, Luis J. Canén, denun-
cid que las personas sordas
“tienen vetado el acceso a la cu-
tura, al ocio, a la informacion y, lo
que es mas grave, el accesoa la
educacion.’Recordd gue sélo el
1 por ciento de las personas sor-
das acceden a la Universidad, y
abogo por la necesidad de reco-
nocer legalmente la lengua de

signos, de hacer efectivo el bi-
lingtiismo en los centros educa-
tivos y de aumentar el nimero
de intérpretes y de subtitulacion.

“Es el momento de cambiar
nuestro futuro y de conseguir
para las personas sordas una so-
ciedad mds justa y solidaria.
Nuestra lengua es patrimonio
cultural de este pais y luchare-
mos para que se reconozcan
nuestros derechos. Pero no lu-
charemos solos; contamos con-
tigo, Amparo; concluy6 Canén
dirigiéndose a Valcarce.

Por dltimo, Carlos Rubén Fer-
nandez, reconocio el trabajo
que ha realizado la CNSE, ana-
diendo que “aunque todavia
queda mucho por hacer, es in-
dudable que las personas sor-
das han mejorado su calidad
de vida”

Durante la LVI Asamblea Ge-
neral se debatieron, entre
otros temas, el Plan de Priori-
dades para el ano 2004, la pro-
puesta a favor de una Ley Or-
dinaria que regule legalmente
la lengua de signos, el Plan Es-
tratégico de la CNSE 2005-
2010 y una resolucion contra el
terrorismo. =
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Television accesible:
; mito o realidad?

| hecho de encender la televi-
sién y poder acceder a todos
los contenidos que ésta ofre-
ce, a cualquier hora, en cual-
guier formato, para cualquier progra-
ma v en cualquier cadena, no esta tan
lejos de ser una realidad, aunque
vamos a analizar cuanto queda para
llegar a esta situacion, con qué me-
dios y recursos contamos actual-
mente y qué pasos quedan por dar.

SUBTITULACION Y LENGUA DE SIGNOS
Actualmente, continuamos disfru-
tando de la television analogica y de
sistemas de acceso a la informacion
para personas sordas, como el siste-
ma de subtitulado a traves del Tele-
texto o, la menos frecuente de lo que
nos gustaria, inclusién de la figura
profesional del intérprete de lengua
de signos. Gracias al esfuerzo de

42|
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NU ES DIFIC”. IMAGINARSE COMO SERIA UN INFORMATIVO 0 PROGRAMA

DE TELEVISION IDEAL, ACCESIBLE A TODOS Y CADA UNO DE NOSOTROS, INDEPENDIENTEMENTE
DE NUESTRAS CARACTERISTICAS Y PECULIARIDADES. SOLO NOS QUEDA PREGUNTARNOS SI ES
POSIBLE LLEVARLO A CABO O NO.Y LA RESPUESTA ES CLARAMENTE AFIRMATIVA.

TEXTO: TRINIDAD MORENO LATORRE FOTOS: ARCHIVO SERVIMEDIA  [LUSTRACION: CHIRI

El numero de horas de

subtitulacion que emiten las
cadenas se ha ido ampliando
desde 1990.

FARD 43
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» todos los agentes implicados en la
emision de la programacién de las ca-
denas de television, profesionales del
sector y de los propios usuarios, el
nivel de accesibilidad a la informacion
en la television ha ido mejorando en
los ultimos anos, aunque todavia
queda mucho por conseguir, tal y
como reflejan los resultados de la en-
cuesta sobre accesibilidad a la televi-
sion, realizada entre los propios usua-
rios, y comentada mas abajo.

Es de destacar, por ejemplo, que el
numero de horas de subtitulacién
que emiten las cadenas se ha ido am-
pliando desde que TV3, pionera en
este ambito, emitiera su primer pro-
grama subtitulado en el ano 1990.

Al margen de los diferentes siste-
mas utilizados por las distintas cade-
nas a la hora de subtitular, como, por
ejemplo la estenotipia o el reconoci-
miento de voz, cada cadena ha ido in-
virtiendo -en mayor o menor medida-
los recursos que les ha permitido
aumentar el nimero de horas subti-
tuladas. El GRAFICO 1 refleja dicho
avance, claramente evidente en al-
gunas cadenas de @mbito nacional y
otras de ambito autonémico.

La variedad que existe respecto a
la distribucion de esta cantidad de
horas por tipo de programacion
segun las diferentes cadenas es bas-
tante evidente. Mientras algunas ca-
denas priman la subtitulacion de pro-
gramas grabados, como peliculas de
cine o series, otras mantienen un
equilibrio entre aquella programacion
que se emite en diferido y la que se

TODAS LAS PERSONAS
ENCUESTADAS
CONSIDERAN
NECESARIA

LA PROGRAMACION
SIGNADA

emite en directo, como son los infor-
mativos y otros programas divulgati-
vos o de interés general. En el
GRAFICO 2 se puede apreciar la dis-
tribucién de horas subtituladas por
tipo de programacion que las cade-
nas de television nos han facilitado.

Pero estos datos son solo de carac-
ter cuantitativo y no se pueden anali-
zar de forma aislada sin considerar a

su vez aquellos otros de caracter cua-
litativo, que nos aportan una vision
mas completa y realista del panorama
actual de la subtitulacion.

En este sentido, la Confederacion
Estatal de Personas Sordas (CNSE) ha
realizado recientemente un estudio
de &mbito nacional entre usuarios del
sistema de subtitulado a través del Te-
letexto, que han colaborado desinte-
resadamente aportando sus valora-
ciones a través de un cuestionario
sobre accesibilidad a la television.

En dicho cuestionario no sélo se va-
loraban aspectos relativos al subtitu-
lado, sino también aquellos otros que
permiten un completo acceso a la in-
formacién para las personas sordas,
como es la utilizacion de la lengua de
signos como lengua vehicular.

Grafico 1 * f
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Entre los datos recopilados de los
cuestionarios recibidos, podemos des-
tacar algunas conclusiones que resu-
men de forma clara aquellos aspectos
que se perfilan como preferentes.

En el area de la subtitulacion, las
personas sordas usuarias de este sis-
tema han insistido en la mejora de
algunos aspectos (GRAFICO 3) que
enumeramaos a continuacion:

> Necesidad de mejorar la calidad
ortografica y aumentar el tiem-
po de exposicion del texto.

2 Necesidad de incrementar la
cantidad de informacion con-
textual facilitada y el contraste
de los colores identificativos de
los personajes.

? Necesidad de eliminar las inte-
rmrupciones de la emision del
subtitulado asi como la falta de
sincronizacion entre el mensaje
locutado y el subtitulado.

? Necesidad de incrementar el
numero de horas subtituladas,
sobre todo en programas infor-
mativos y divulgativos.

Algunos de estos aspectos se po-
dran ver proximamente mejorados
gracias a la existencia de la Norma
UNE 153.010, “Subtitulado para per-
sonas sordas y personas con disca-
pacidad auditiva. Subtitulado a través
del teletexto, norma que homoge-
neiza el subtitulado a través del tele-
texto y que ha sido elaborada gracias
al consenso entre usuarios, Adminis-
tracion, empresas de produccion y di-

Grafico 2

DISTRIBUCION DE
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PROGRAMACION
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INFORMATIVOS  DIVULBATIVOS OOCUMENTALES

CINE SERIES VARIDS

TIPO DE PROGRAMA

fusion de servicios de subtitulacion,
televisiones (broadcasters) y profe-
sionales del sector.

En lo que respecta al rea de la utili-
zacion de la lengua de signos como
medio de acceso a la informacion, la
respuesta de las personas sordas ha
sido unénime. Todas estas personas
consideran necesaria la incorporacion
de programacion signada. Es decir, bien
se cuente con intérpretes de lengua de

HAY UNA NECESIDAD DE
MEJORAR LA CALIDAD
ORTOGRAFICA Y
AUMENTAR EL TIEMPO
0E EXPASICIAN

DEL TEXTO

signos (ILS) bien con presentadores/as,
conductores/as de programas sor-
dos/as que utilicen la LS como lengua
vehicular de acceso a la informacion, es
preciso dotar a la television de este tipo
de programacion con una periodicidad
diaria y variedad tematica amplia.

TELEVISION DIGITAL

Estas demandas de las personas sor-
das, recogidas en los cuestionarios
antes mencionados, pueden verse
materializadas de forma clara en un
futuro no muy lejano, gracias, por un
lado, a los avances tecnoldgicos exis-
tentes, entre los que contamos con
la incorporacion de la television digi-
tal (TVD) a los hogares espanoles vy,
por otro, gracias a la reciente aproba-
cion de la Ley 51/2003 de Igualdad de
Oportunidades, No Discriminacion y
Accesibilidad Universal.

LaTVD ofrece una serie de posibi-
lidades frente a las limitaciones de »
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la television analdgica, que con la
ayuda de ofras infraestructuras de te-
lecomunicacion como los llamados
canales de retorno (cable, red telefo-
nica basica, redes de telefonia movil,
redes xDSL, etc.) permitira la inter-
actividad del usuario con la apertura
de nuevos servicios y aplicaciones
como los servicios de television
interactiva, servicio de datos, pago
por vision, publicidad interactiva, web
TV, videoconferencia, etc.

LaTVD representa, pues, un nuevo
modelo de comunicacion con todas
las implicaciones sociales, econémi-
cas, técnicas vy legales que ello con-
lleva, v la posibilidad de cubrir las ne-
cesidades de acceso a la informacion
de todas las personas sordas al poder
contar con el 100 por cien de la pro-
gramacion subtitulada, incorporacion
de ILS y presentadores/as sordos/as,
creacion de canales especificos, etc.

Asimismo, laTVD puede ser una
herramienta muy util para las per-
sonas sordas en cuanto a otro tipo
de utilidades relacionadas con la do-
motica ya gue permitiria:

» El uso de la videoconferencia en
tiempo real con la posibilidad de
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que las personas sordas se co-
muniquen en su lengua natural,
la lengua de signos.

» El uso del televisor para acceder a
cualquier informacion gracias a
Internet, sin necesidad de usar un
PC u otros medios como el mavil.

* El uso de teléfono de texto tam-
bién a través de la television.

» Incorporar aplicaciones especifi-
cas para personas sordas (como
son las alarmas visuales del tim-
bre de la puerta, del teléfono, del
[lanto de un nifio, o servir como vi-
deocamara del portero automati-

co, vigilancia de habitaciones, etc.)

En conclusion, con la
television digital las per-
sonas sordas podrian
convertir el televisor en
un terminal multime-
dia, de facil accesoy
usabilidad, para realizar
toda una serie de servi-
cios como es el uso de
una guia electrénica de
programacion que per-
mita tener un teletexto

Con la televi-
sion digital las
personas
sordas podrian
convertir el
televisor

en un terminal
multifuncional.

- implacab




avanzado, informacion personalizada,
videoconferencia, correo electrénico,
teléfono de texto, gestiones exterio-
res (como movimientos bancarios,
compra en casa, vigilancia de los hijos
u otros familiares, etc.) En definitiva,
se trata de realizar una television re-
almente accesible para todos que,
siendo asf, también lo seria para las
personas sordas.

Por otro lado, gracias a la reciente
aprobacion de la Ley 51/2003, de 2
de diciembre, de Igualdad de
Oportunidades, No Discrimina-
cion y Accesibilidad Universal
antes citada, contamos con el res-
paldo legal necesario para mejorar
las condiciones de accesibilidad a la
television aunque, eso si, los mar-
genes temporales de ejecucion son
tan amplios que solo los disfrutare-
mos a largo plazo.

También contamos con otras re-
gulaciones como el Plan Nacional
de Accesibilidad 2004-2012, apro-
bado por el Consejo de Ministros el
pasado 25 de julio de 2003, que re-
coge los compromisos del gobierno
en materia de promocion de la ac-
cesibilidad, y cuyo objetivo es al-
canzar la "Accesibilidad Universal”
de todos los entornos, productos y
servicios para superar las barreras
gue actualmente discriminan a las
personas con discapacidad; o la Re-
solucion del Parlamento Europeo
sobre “Television sin fronteras”
(2003/2033 (INI), del 4 de sep-
tiembre de 2003, que en su articu-
lo 34, “renueva su llamamiento a la
Comision para que promueva una
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MAS CERCA DE QUE LA levision digital, presentados a la Co-
ACCESIBILIDAD A LA misién porf:ada uno de los Estados
TELEVISION PARA LAS I

PERSONAS SORDAS

SEA UNA REALIDAD

En resumen, cada vez nos encon-
tramos mas cerca de que la accesibi-
lidad a la television para personas sor-
das deje de ser un mito y se convier-
ta en una realidad palpable, al alcance
de todos. Solo resta continuar reivin-

mejora del acceso a los medios para
las personas con deficiencias sen-
soriales, considera que la Comision
deberia introducir en su programa
de trabajo un informe de referencia
anual sobre los progresos realizados
en todos los Estados miembros
para hacer accesible la television di-
gital a las personas con discapaci-
dad y que este informe deberia ba-
sarse en Planes de accion naciona-

dicando los derechos de nuestro co-
lectivo desde nuestros ambitos, e im-
pulsar este panorama tan propicio
para la consecucion de nuestros ob-
jetivos gque son los vuestros. .|
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BBVA ofrecera interpretes
para las personas sordas

racias a un acuerdo entre el Banco de Bilbao y Vizcaya, BBVA, y
la Asociacion de Sordos de Vigo, la entidad bancaria se compro-
mete a ofrecer y prestar servicios de intérpretes de lengua de sig-
nos para las personas sordas de la localidad y del area de influencia.
_El acuerdo incluye la asistencia de un intérprete de lengua de
signos, elegido por la asociacion, en la oficina principal del BBVA
en Vigo, situada en la calle de Garcia Barbon, para que, al menos
un dia a la semana, la comunidad sorda viguesa pueda recibir aten-
cion financiera personalizada en horario de manana y de tarde.
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CERMI PIDE AL "COMITE DE EXPERTOS"
QUE LAS TV PUBLICAS SUBTITULEN TODA LA
PROGRAMACION EN UN MAXIMO DE 7 ANOS

Para erradicar la discriminacion

EL COMITE ESPANOL DE REPRESENTANTES DE PERSONAS CON DISCAPACI-
DAD (CERMI) HA PEDIDO AL RECIEN CONSTITUIDO CONSEJO DE REFORMA DE
LOS MEDIOS DE COMUNION ESTATAL QUE INCLUYA EN SU INFORME FINAL LA
OBLIGACION DE QUE TODAS LAS CADENAS PUBLICAS DE TELEVISION SUBTI-
TULEN TODA LA PROGRAMACION EN UN PLAZO MAXIMO DE 6 0 7 ANOS.

a subtitulacion y audiodes-

cripcion de la programacion
se |llevaria a cabo de forma
paulatina, aumentado en un 10
por ciento cada ano, hasta lle-
gar a |la totalidad

de la parrilla,
segun la propuesta
del CERMI.

El sector de la
discapacidad pide
al "Comite de Ex-
pertos' que apoye
igualmente la obli-
gacion de transmi-
tir determinados
tipos de programas
(informativos, ser-
vicios publicos, institucionales)
en Lengua de Signos Espanola.

La subtitulacién, audiodes-
cripcion y emision en lengua de
signos debera ejecutarse con
arreglo a normas de calidad es-
tédndar previamente estableci-

das (certificadas por organismo
de normalizacion acreditado) y
con las que estén conformes
todos las instancias involucra-
das, incluidas las organizacio-
nes de personas
con discapacidad.
El CERMI argu-
menta que mu-
chas personas con
discapacidad, es-
pecialmente per-
sonas sordas y cie-
gas, ven negado o
dificultado su de-
recho a acceder re-
gularmente a los
contenidos de las
emisiones de RTVE por no ser
accesibles, a pesar de gue el
avance de la técnica permitiria
la adopcion de medidas que fa-
vorecerian este acceso.

(i) www.cermi.e

Se gradiia el segundo universitario

Casimiro Lemus se ha convertido en el segundo uni-
versitario con sordera profunda que se ha licenciado
en la Universidad de Extremadura (UEx). La primera
alumna de |la UEx con sordera profunda se licencio
hace ocho afios. De entre los 25.000 alumnos gue
actualmente tiene la institucion sélo hay dos estudian-
tes con esta discapacidad: Lemus (que ya ha obtenido
la licenciatura de Maestro de Educacion Especial) y
una estudiante de Terapia Ocupacional en Caceres.

Ayudas a alumnos con discapacidad

La Comunidad de Madrid (CAM) ha aprobado la Orden
634/2004, de 28 de abril, de la Consejeria de Educacion,
por la que se convocan ayudas a alumnos con disca-
pacidad, matriculados en las Universidades de la CAM,
para el curso 2003/2004. Mediante sistema de becas,
se compensan las tasas académicas abonadas por
alumnos con discapacidad y se dispensan otras ayu-
das para el curso sefialado. |

Un equipo de 30 profesionales
apoyaran a las personas
sordas en Galicia

Un equipo multiprofesional integrado por 30 personas,
entre las que figuran varios intérpretes de lengua de
signos, personal administrativo, técnicos, trabajadores
sociales, agentes dinamizadores, un docente de LS, un
lingiiista y una pedagoga, pondran en marcha tres nue-
vos servicios para atender a la comunidad sorda de
Galicia. Esta prestacion se financia con algo méas de
medio millén de euros aportados por la Consejeria de
Asuntos Sociales, que ha firmado un acuerdo con la
Federacion de Asociacions de Xordos do Pais Galego
(FAXPG).
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EL COMITE ESPANOL DE REPRESENTANTES DE PERSONAS
CON DISCAPACIDAD (CERMI) CONSIDERA UNA
“PRIORIDAD SOCIAL" LA APROBACION DE UN NUEVO
MARCO JURIDICO DE LOS MEDIOS AUDIOVISUALES QUE
GARANTICE POR LEY EL DERECHO A LA ACCESIBILIDAD
DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD.

La Ley Audiovisual ha de garantizar
los derechos de los discapacitados

= nun comunicado, el

CERMI subraya que "la
legislacion vigente no pro-
tege adecuadamente el
derecho de las personas
con discapacidad al acce-
so a los contenidos de los
medios audiovisuales, por
lo que urge una regula-
cién que impida la discri-
minacién que sufren
estos ciudadanos”.

‘Muchas personas con
discapacidad, especial-
mente las personas con
discapacidad sensorial,
personas sordas y con
deficiencia auditiva y per-
sonas ciegas y con defi-
ciencia visual, ven negado
o dificultado su derecho a
acceder regularmente a
los contenidos de las emi-
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siones de las televisiones
y de otros soportes au-
diovisuales por no ser
éstas accesibles, a pesar
de que el avance de la
técnica permitiria la adop-
cién de medidas que fa-
vorecerian este acceso”,
explica esta organizacion.

Segun el CERMI, "las
personas sordas, si no
hay subtitulacion y emi-
sion en lengua de signos,
y las personas ciegas, si
no se promueve la audio-
descripcion, quedan mar-
ginadas de los contenidos
de las emisiones televisi-
vas, viendose comprome-
tidos sus derechos cons-
titucionales a la informa-
cién y al acceso a un
servicio publico basico".

"La garantia de accesibi-
lidad para las personas
con discapacidad -anade-
es una cuestion de dere-
chos fundamentales, que
deben ser garantizados
por el Estado mediante
ley vinculante y efectiva,
siendo considerada la
falta de accesibilidad
como una discriminacién
injustificada".

Por tales motivos, el
CERMI solicita al Gobier-
no que incluya en la Ley
del Audiovisual, anuncia-
da por el ministro de In-
dustria, Turismo y Comer-
cio José Montilla, garanti-
as de accesibilidad para
las personas con discapa-
cidad.

(i) www.cermi.es

José Montilla,
ministro

de Industria,
Turismo

y Comercio,
fuien recogio la
propuesta del
CERML.

ag
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www.anoiberoamericano2004.org/

Afio [beroamericano de las Personas con Discapacidad

Esta pagina web, que se puede visitar en espafol y en P P
portugués, dispone de una seccion de actualidad, una :

agenda con los actos programados, enlaces a los docu- e

mentos relacionados con la celebracion y otras s

secciones de interés. Ademas, ofrece informacion de los

eventos y actividades que se desarrollen en 2004 con mo- e e R e e
tivo de esta conmemoracion.

La finalidad del Ao Iberoamericano de las Personas con
Discapacidad es promover un mayor entendimiento y con-
cienciacion en relacion con las cuestiones relativas a las
personas con discapacidad, asi como movilizar apoyos a
favor de su dignidad, derechos, bienestar, igualdad de
oportunidades y de su participacion plena en la sociedad.

solidaridaddigital.discapnet.es/paginas/indice.htm

[Coleccion 3
“La pierna perdida del capitan Ahab"
Dava o oo sl4 et rne
Solidaridad Digital publica Falad I-! £l d H-' y | |:] SILDS
cada semana un relato de
un gran autor partenaciente
por deracho propio a la
historia de la literatura,
cuyo eje temdtico girara en
torno a algun aspecto de la
discapacidad. Los relatos
proceden de la antologia que para la Editorial

" olidaridad Digital publica cada semana un relato de un
) autor perteneciente a la historia de la literatura univer-
sal, y cuyo argumento esté relacionado con la discapacidad.

Pra-Textos y la Fundacion ONCE han compilado Luis

Cayo Péraz Bueno y David de la Fuente Coello, y que Los cuentos proceden dela antologia de la Editorial Pre-Tex-
formaran parte del titulo, de praxima publicacidn, "La - = 3 " e
Cl erdida del an Ahab", en h I
roiagiriata o Moy DI Dl sty aHiece tos y la Fundacion ONCE, "La pierna perdida del Capitan
g:-;ies acceder al relato de Léon Bloy "A tarmble Ahab“ (en th‘IOI’ al prOtagoniS‘ta de "MObV DiCk"], elabora'
Cuento da por Luis Cayo Pérez Bueno y David de la Fuente Coello.

Escritores como Balzac, Maupassant o Henry James son al-
gunos de los autores recogidos en esta antologia.

Informacion sobre discapacidad en internet
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itulos reales"
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no de los acontecimientos de mas tras-

cendencia para nuestro pais, y que su-
puso el mayor consumo televisivo alcanzado
nunca (sélo en Espana la siguieron 25 millo-
nes de espectadores), la boda del Principe
de Asturias con dona Letizia Ortiz, fue re-
transmitido con subtitulos por Television Es-
panola, TVE.

Segun la directora general del ente,
Carmen Caffarel, " los responsables de la ca-
dena publica pretendemos hacer una televi-
sién accesible para las personas sordas, sobre
todo en acontecimientos de esta magnitud e
importancia’ si bien descarto la posibilidad de
incluir en la pantalla una ventana para que la
retransmision pudiera ser narrada también en
lengua de signos.

Ademas, la carpa del Ayuntamiento y la Co-
munidad de Madrid, situada en la Plaza
Mayor, para informar sobre la boda real y la
historia de la ciudad, conté con la participacion
de intérpretes de lengua de signos, para aten-
der a aquellas personas sordas que solicita-
sen informacion al respecto.

Hablame a los ojos

on este titulo tan sugerente, Pepita Cedillo Vicente

ha publicado un libro de relatos en el que nos narra
sus vivencias personales como persona sorda. “Estos
relatos hablan de cémo percibo, pienso y siento el
mundo”, asegura |a autora.

El libro esta dirigido a
todas las personas sordas, a Hablame
los padres, al profesorado, alos o jOS
pero también a todos aque- B§S S
llos que estén interesados en 8
conocer otra forma de pen- &
sar, a aquellos que sientan
curiosidad por otras culturas,
a aquellos sensibilizados con
los problemas que, a diario,
encuentra la comunidad
sorda.

(3 Tel 93 247 93 50 1 Fax: 93 231 18 68 1
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Turismo accesible

L a Editorial Polibea (constituida como Centro Espe-
cial de Empleo) ha presentado recientemente la
primera “Guia accesible del viajero con movilidad y/o
comunicacion reducidas”, un manual indispensable
para conocer el turismo accesible.

La guia recoge pautas

Guia accesible Sobre accesibilidad en hote-
del viajero . . . les, turismo rural, campings,
.+ - con movilided y/e albergues. bares, restauran-
comunicacién reducidas tes, Flayas, parques natl.lra-

les y transportes. Tamhién

- realiza un recorrido por toda

\ /{ la geografia nacional, ofre-
ciendo informacidn y datos

( practicos sobre recursos
e para personas con necesida-

des especificas de movilidad y de comunicacidn.
(i) Tel.. 91 759 53 72 l{I turismo@polibea.com

'ww.polibea.com
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en CUGAM Semana. Fiesta en
SEMANA
D EL DRGULLD mfff’mﬁg > Martes 29 de junio » 20:00 h.
que este portal Mesa redonda: “Derechos
A e
1\ ‘\ \\ l‘l \‘ ’l\ l\ \ \‘. '\.‘ | “'. |\ iH \ ‘\I\‘H personas sordas. Intervienen
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Programa > Lunes 28 de junio ¥ 20:00 h.

Presentacion de la

representantes de: CEAR,
Al, ACNUR y Programa
de informacion y
atencion a homosexuales
y transexuales de la
CAM.

Mesa redonda:
“Transexualidad”
Organizada por
Transexualia y Grupo de
transexuales de Cogam.
Al finalizar se
entregaran los Premios
de Transexualia.

Dia del Org ullo G

N//1111111 ////////f/ff////////////

on motivo de la celebracion del Dia Internacional del Orgu-

llo Gay y Lésbico, el 28 de junio, se celebrara la tradicional

[l manifestacion por las calles de las principales ciudades espa-
| Nolas, aunque en esta ocasion serd el 3 de julio.

ayy —T

Por su parte, el Colectivo de Lesbianas, Gays, Transexuales y
- Bisexuales de Madrid, COGAM (una de las organizaciones de
estas caracteristicas que cuentan con un grupo de personas sor- | —
das), ha preparado para tal ocasion un programa de actividades e
. que abarca desde concursos a conciertos, pasando por nume- &
rosas fiestas que animaran el madrilefio barrio de Chueca. Os

> Miercoles 30 de junio 22000 h.

T

A las 21:00 h. “Pregon
oficial del Orgullo 2004"
en Pza. de Chueca.

¥ Jueves 1 de julio > 20.00 h.
Mesa redonda: “Las
multiples caras del VIH"
Organizada por la
Comision de Prevencion.

> Viernes 2 de julio » 20.00 h.
Entrega de los
tradicionales premios
Ladrillo Rojo y Triangulo
Rosa.

 Sabado 3 de julio ¥ 19:00 h.

Manifestacion nacional ¥
desde |la Puerta de Alcala.

> Domingo & de julio ¥ 19:00 h.
Tradicional merienda en
el Retiro, organizada por
la Comision de
Senderismo.



ir-_-_----_1

— ENVIAR ESTA PAGINA O FOTOCOPIA DE ELLA, DEBIDAMENTE CUMPLIMENTADA Y REDACTADA UTILIZANDO
& LETRAS MAYUSCULAS, A: FARO DEL SILENCIO. C/ ALCALA, 160. 1° F. 28028 - MIADRID. FAX: 91 355 43 36

LN
-
-gl :q
5 Sres.: Es mi deseo suscribirme a la revista FARO del silencio por un periodo de un afio (seis nimeros),
«"-:!:', abonando la suscripcién mediante la modalidad que sefalo a continuacion:

Nacional: | | Domiciliacién bancaria y talon: 20,13 euros (IVA no incluido), gastos de envio incluidos.
|| Contra reembolso: 21,45 euros (IVA no incluido), gastos de envio incluidos.

Extranjero: | | Envio normal: 42 euros (IVA y gastos de envio incluidos).
|| Envio certificado: 50 euros (IVA y gastos de envio incluidos).

Nombre y Apellidos: J

Domicilio en: Numero: Piso:

Codigo Postal: Ciudad: " Provincia:

Teléfono: Fax: Correo electronico:

Profesion:

Estudios:

Soy personasorda: | |Si [ |No

Afiliado/a a una Asociacion de personas sordas: [ |Si [ [No  ;Cual?:

: | [ :‘ ) ) 4 i _1 b . 3 ‘:.

-

FA




A Microsoft Internet Explorer

Chivo I T k)
Archi Edlcmn Ve F Yoritos Hellaﬂle tas Ayuda

LEX
e:

o Blsqueda Favoritos @Mn‘meﬁa &<
. _7_http:ﬁwww.cnse.es -

1 u Confederacion Estatal de Personas Sordas

Por el Reconocimiento Legal de 1a Lengua de Signos

| -:- | . LA CNSE ESTRENA NOMBRE
— L e Sarulan USRI & nacc da ahnca, 3

ASOCIACIONES

Astlaciones

Y " ZAPLANA INAGURA UN
CENTRO DE REFERENCIA
PARA LAS PERSONAS
SORDAS*

Qrganigrsma

somislones T A ’?‘ "w;@f
’ Sy " y - TR ; T R

ENLACES

o Blamoo de I Lengus cle SUE
Libwo lm':!m Spshee Eeuoth

|
[ ..YMUCHOMAS ) e — = @D
‘ s %‘i TR, ¥ TECHOLOGH

As (CHEE)
serdos da Espafia [
f;‘s'c: “Sor SR8 wadhid

Confedersddn
Confa 2- Fao) 91 383 4336

L]
Cinical
Teldfono:91 356 53 3




PRECIO ESPECIAL
DE LANZAMIENTO

EG AL SOLICITUD DE PEDIDO - Fotocopiar el cupdn y enviarlo por fax o por correo (postal o electranico) a:

+ ‘ Fundacién CNSE para la Supresién de las Barreras de Comunicacion (Departamento de Distribucién de Publicaciones).
- deo e < / Islas Aleutianas, 28. 28035 — Madrid. Tel.: 91 376 85 60. Fax: 91 376 85 64

ar ‘o Correo electronico (E-mail): distribucion.materiales@fundacioncnse.org

S |
65 An‘\' eCNSE abonado contra reembolso

e ‘a ! Nombre y apellidos DNI Letra i
d i Domicilio Piso_ Letra_ Escalera__ |
Poblacién Provincia Cédigo Postal _ Tt
{ Teléfono / fax o DTS de contacto

Puede conocer todas nuestras publicaciones en: www.fundacioncnse.org



